~ | S |1mm |2mm [Art 1152.800 Art- 1152-2/-22
Estrusore Profilo o o (*) (*) o ) . R
= 1mm |2 mm (*) in confezione / in the package / dans la boite / |
in der Packung / incluidos en la caja / | A
ALL.CO ALCOTEC 72 [ [ [ seniu / B VNakoBke
ALLU SISTEMI__| CX 600/700 ° W wyposazeniu/ By | s
ALSISTEM PLANET 45/50TT [ | e
ALSISTEM PLANET 62TT [ [ x
ALSISTEM PLANET 72HT [ ° | :E_'l
ALU-MEC SYNTHESIS 45/57 [ [ °
ALU-MEC SYNTHESIS 60 TT [ [ [ | v
DE.MAL PRESTIGE 73 TT [ ° |
ETA ROAD 520 TT CE [ Art 11 522 L
ETA START 410 [
ETA START 560 TT [
GEAL HF 580 [ A
GEAL HP 600/700 [
HYDRO BREAK PA 52 [ [ s
HYDRO BREAK PA 63 [ ° =]
HYDRO BRIGHT PA 70S [ [ [ I«
HYDRO BREAK PA 70S [ [ 3
HYDRO DOMALTOPTB65__| ° =3
IBLEACOLOR |VUERRE 53 TT °
INDINVEST GOLD 400/450 [ v
INDINVEST GOLD 450 TT [
INDINVEST GOLD 490 [ -
INDINVEST GOLD 500 ° (Max 1600)
INDINVEST GOLD 502 HC «l 1 1 1T 1T 1 0~ - - - - - -
INDINVEST GOLD 600 [
INDINVEST GOLD 600 HC-E [
INDINVEST Plathina 60 Classica | | I L b 1 N, - - T Y = >, - - - - - - - - - - - - - - === -~
INDINVEST Plathina 69 Classica | ® ° 63
INDINVEST Plathina 75 Classica [ [
METRA NC 50 | ° ‘
METRA NC 50 STH ° © :
METRA NC 65 STH [ [ ° 5] |
METRA NC 68 STH [ |
PROFILATI EKU 53 [ T ol
PROFILATI EKU 52 TT [ © |
PROFILATI EKU 62 TT [ |
PROFILATI EKU 64 TT [ I 37 |
PROFILATI EKU 66 TT |
PROFILATI EKU 78 TT [ |
TP PROFILATI _|EKOS 50 TH [ |
TP PROFILATI _|EKOS 66 TH [ I
TP PROFILATI_|EKOS 68 THR o Art. 1152.2 |
TP PROFILATI _|EKOS 75 TH [ Art. 1152.22 I
TP PROFILATI |EKOS 85 TH [ I
SAPA ALFIL A 54 RPT [ I_ [
-Montaggio spessori: se indicato nella tabella utilizzare, per ogni SINGOLA cerniera, gli spessori in confezione o forniti anche separatamente (art. 1152.800) come indicato: I :
-Mounting spacers: ifindicated in the table using, for EACH hinge, the spacers in the package or also availables separately (art. 1152.800) as shown:
-Montage des cales: sic'est prévu dans le tableau, pour CHAQUE paumelle utiliser les cales dans la boite ou aussi disponibles séparément (réf. 1152.800) comme indiqué: z
-Montaje de los espesores: si previsto en la tabla, con CADA bisagra, utilizar los espesores incluidos en la caja o también disponibles separadamente (art. 1152.800) como indicado: >\/ MU - N N 7
- Befestigung Distanzstiicke: Falls in der Tabelle unten indiziert benutzen Sie die Distanzstticke fiir jedes Band in der Packung, wie in der Abbildung gezeigt (auch separat als Artikel / i ﬁ
1152.800 erhaltlich). )
- Montaz podktadek odlegtosciowych: jesli wskazane w tabeli, nalezy stosowac¢ przy kazdym POSZCZEGOLNYM zawiasie podkfadki odlegtosciowe bedace w wyposazeniu tak, jak @ il ° N
pokazano na rysunku (podktadki odlegtosciowe dostarczane sa takze jako oddzielny produkt, kod artykutu 1152.800). ¥
- YcTaHOBKa nogKnaaok: ecnv aTo ykasaHo B Tabnuue, ucnonbayite ans kaxgo OTOENbHOW netnu nogknagku, cogepxalumecs B ynakoBKe Uy 3akasaHHble OTAeNbHO (apT.
1152.800), kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe:
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89011335 - REV. 1 - 123093

ANV JANV/O



ANTA - LEAF - VANTAIL - HOJA - FLUGEL - SKRZYDLO - CTBOPKA
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TC @3,9x13 @

Art. 1152.22
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REGOLAZIONE FRIZIONAMENTO - FRICTIONING ADJUSTMENT — REGLAGE DU FROTTEMENT - REGULACION DEL ROZAMIENTO - REIBUNGSEINSTELLUNG -
REGULACJATARCIA - ®PUKLUIMOHHASA PEINYJIMPOBKA

REGOLAZIONE INALTEZZA (-1,5/+1,5 mm) - VERTICAL ADJUSTMENT (-1,5/+1,5mm) -REGLAGE VERTICAL (-1,5/+1,5mm)-REGULACION VERTICAL (-1,5/+1,5mm)
JUSTIERUNG DER HOHE (-1,5/+1,5 mm) - PEFYJIMPOBKA MO BbICOTE (-1,5/+1,5 Mm) - REGULACJA WYSOKOCECI (-1,5/+1,5mm)




